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Puc. 3 TexkcToTBipHE THi310 BilicbKOBUX OHIMIB i3 ()0HOBOIO iH(opMaLicio

O4eBUIHUM € Te, 0 TEKCTOTBIPHE THI3I0 0) € OLIBIIMM 3a PO3MIpPOM, a/PKE€ BOHO MICTUTh JIOJATKOBI JaHi, SKi JeTalbHIIIe
OIKCYIOTh KapTHUHY TOTO, 1[0 ABTOP HAMAraeThCs MOKa3aTH B CBOIX MeMyapax. [ Hi310 MOXe pO3LIMPIOBATHCH SIK 32 HASBHOCTI
(OHOBHUX 3HaHb y aJpecara, TaK i 3a JOMOMOI'0I0 JJOJIaTKOBHX aBTOPCHKUX MOSICHEHb.

— BukonanHs poii MikpoTeMu ab0 YacTHHHU MIKpOTEMH (parMeHTy TBOPY — MPOJYKYBaHHS BJIAaCHOTO BepOalbHOIO IHi3/A.
Sk Oyno 3a3HaYeHO BHIIE, MIKPOTEMOIO TaHOTO (parMEeHTy TBOPY € MOTOYHA cUTyalis B bputasii 3 Touku 30py ii BilickKOBOTO
MoJIOKeHHsI. BiliCbKOBI OHIMH BHCTYMarOTh 0a30BUM OYAiBHUM MartepiajgoM Juisi TEKCTOTBIPHOTO THi3/1a, SIKe B CBOIO Yepry, po3-
KpHBAE KOHIICNT-1/ICI0 aHOr0o (parMeHTy Memyapis. OMyIIeHHs BIHCbKOBHX OHIMIB IIPH3BO/UTH 10 BTPATH KJIHOYOBOI CyTi TOTO,
10 BUCJIOBIIOE aBTOp. [HpopMaris Oyze 3aranbHO0 Ta HE MAaTUME KOHKPETHOTO JJOKA30BOTO 3B’ 3Ky 3 TEKCTOM MEMYapiB.

TakuM YHHOM, BHYTPIIIHI TEKCTOBHH OHOMACTHKOH NMEBHUX ()parMeHTIB MeMyapiB MPOAYKYEThCS IUIIXOM BKIIOYCHHS B
TEKCTOTBIpHE THI3/10 MIKPOTEMHU EBHUX MOMITUYHKX Ta BilicbkoBuX BH, 1110 1ar0Th (OHOBI 3HAHHS Ta HAIOBHIOTH TEKCT HOBUM
3MiCTOM, PO3KPHUBAIOYH TIOJIITHYHI MOTJISIN Ta MOJITHYHI POJi HOCIIB BIaCHUX IMEH, a TAKOXK OMHCYIOUH KOMIIOHEHTH B apMili-
CBKiif iepapxii. 3 TOUkM 30py ajapecara, KapTHHA, sIKa PO3KPUBAETHCS Uepe3 TeKCTOTBIPHE THI3/IO IUTUTHCS Ha JiBa BapiaHTH: 0e3
HasiBHOCTI poHOBOT iH(OpMAii Ta 3 BHKOPUCTAHHAM ()OHOBHX 3HAHbB. 3arajoM, BiliCEKOBI Ta IOJIITHYHI OHIMH BUCTYIIAIOTh Oy IiB-
HUM MaTepiajoM Uil TEeMaTHYHOTO TEKCTOTBIPHOTO THi3/Ia, IO, B CBOIO YEPry, JONOMArac yHUKaTH abCTpaKTH3allii TEeMaTHIHOTO
(parMeHTy Ta CTUMYJIIOE PO3KPHUTTS i1el TOro, Ipo 110 i/1e MOBa.
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JITHTBOKOMYHIKATUBHU ACIIEKT MOBJIEHHEBOT'O ETUKETY ITPUBITAHHS

Y emammi poskpumo cymuicms MOIEHHEB020 emuKeny NPUGIManHs, OKPecieHo NiHeGANbHUL CMAMYC 1020 0OUHULYb
V HASABHUX MOBO3HABHUUX PO36IOKAX, BUCBIMIEHO OCHOBHI cmpamezii il makmuKu 88iUaueocni, 6epoanizo8ani 3a 00ONOMo200
NPUBTMATLHUX BUCTIOGTICHb, NPOLIIOCIMPOBAHO X NIHGICIMUYHY Peani3ayilo y CUHEp2ii CYYacHo2o 6pumancbkoeo mexkcmy ma
QucKkypcy.

Knrouogi cnoea: emuxem, npugimanns, cmpamezis, maKmuxa, 68iuIU8icmb.

LINGUO-COMMUNICATIVE ASPECT OF GREETING SPEECH ETIQUETTE

The article explores the essence of speech etiquette of greeting in the communicative aspect as an important part of the
communicative competence necessary for being a member of any speech community. Lingual status of greeting formulae in
the existing linguistic studies has been outlined and the key strategies and tactics of politeness, as verbalized by greeting ex-
pressions in the synergy of contemporary British text and discourse, have been highlighted. It has been revealed that greeting
situation functions as illocutionary act aimed at complying with the etiquette norms and establishing initial contact for further
verbal interaction. The choice of appropriate greeting expressions is regulated by the communicative situation which includes
«whoy — «to whomy — «wheny — «wherey parameters, defining the relationship between the participants of verbal interac-
tion and determining selection of appropriate units in the context. Compliance with the rules of speech etiquette in contact-
initiating situations according to its parametric model demonstrates speakers’ awareness of linguistic and social interaction
norms. Communicative and pragmatic specificity of greeting speech etiquette is stipulated by the cooperation principle and
politeness strategies where greeting expressions are verbalized in the variety of tactics, namely those of regressive action,
expressing satisfaction, appreciation, praise, compliment, flattery, friendly ridicule.

Key words: etiquette, greeting, strategy, tactic, politeness.

JIHHI BOKOMMYHHUKATHBHBIH ACIHHEKT PEYEBOI'O STHKETA IIPHBETCTBHA

B cmamve packpeima cywjnocms peuego2o smukema npueemcmeus, 0003HayeH TUH28ATbHbIL CAMYC €20 eOUHUY 8 uMe-
FOUUXCS AZLIKOBLOUECKUX UCCTIEO08AHUAX, OCBEUJCHbL OCHOBHbLE CIMPAMeuLl U MAKMUKY GENHCTUBOCU, 6EPOANUZUPOBAHHbLE C
NOMOWBIO 8bICKA3BIBANUIL NPUBENCIMBUSL, NPOULTIOCIPUPOSAHO UX TUHEEUCTNUYECKYIO Peanu3ayio 8 CUHEPSUU COBPEMEHHO20
O6pPUMAHCKO20 MmeKcma u OUCKYpPCd.

Kniouesvie cnosa: smuxem, npusemcmeue, cmpamezus, MaKmuKa, 6exCIUB0CHb.

VY CcBiTOBIl Ta BITYM3HSHIN JTIHIBICTHYHUX MapajMrMax ChOTOJCHHS CIIOCTEPIraeThCs 3HAYHE 3POCTAHHS iHTEpEeCy 110 JO-
CITI/DKEHHsI TPOTOTHIIOBUX MO/l MoOyM0BU Ta IHTEPIPETAIlil TeKCTOBUX CKII0BHX AHIIIHCHKOMOBHOTO JUCKYPCY, IO BHU-
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CTYNaroTh BepOanizaTopaMi KOMYHIKaTUBHOI MOBEIIHKM CYy4acHOI MOBHOI OCOOMCTOCTI Ha yCiX eTamax MOBJICHHEBOI B3a€MOIT.
30Kpema, MPUBITaHHS SIK iHil[iaJbHA CUTYaLlisl KOMYHIKallii CTAHOBUTh BaXXJIMBUI €IEMEHT MOBJIICHHEBOTO €THKETY Ha eTarli KOH-
TaKTOBCTAHOBJICHHSI, 3yMOBJIIOIOUH aKTYaJIbHICT JTOCHIIIKESHHS OAWHHI> MOBJICHHEBOTO €THKETY IIPUBITAHHS IIPH BUKOHAHHI (a-
THYHOI (QyHKIIT Ta iX MOJANBIIOrO BIUIMBY Ha PO3BHTOK iHPOPMATHBHOTO CHUIKYyBaHHS. J11 MOBICHHEBOI CUTYyalii MPUBITaHHS
XapaKTepHUIl MIMPOKHUI CIIEKTP €THMKETHUX BHCIIOBJIEHb, KOHTEKCTyajbHa BapiaTHBHICTh Ta (yHKIiHA MPUpPOJa SKUX PO3IIIS-
narotbest B poborax D. Akindele, Ch. Betholia, Ch. Ferguson, R.Firth, E. Goffman, E. Schegloff, W. Schottman, XX. Jlenzmemn,
H. Mecnsnkinoi, 1. JIexuesoi, B. JIynesoi, ®@. TambieBoi, H. ®opmanoscekoi, A. Haymiesa Ta iHmImX. Y TiM, HaJaji He3’ SCOBaHOIO
JI0 KiHIIS 3aJTMIIAETHCS] BUCBITIICHHS! KOMYHIKaTHBHOTO aCIIeKTY i€BOCTI (hiryp MOBJICHHEBOTO €TUKETY NMPUBITAHHSI, 1110 EKCILTIKY-
I0TBCS Y BapiaTHBHUX AUCKYPCHUX KOHTEKCTaX.

Merta cTarTi — pO3MIISHYTH €TUKET MPHUBITAHHA K JIIHTBICTHYHE SBUIIIE Ta OCHOBHI CTpaTerii i TaKTHKH Horo BepOamizarii y
npoleci KOMyHIKallii, 1o rnepejdavyac BUKOHAHHS HACTYITHUX 3aBJIaHb: PO3KPUTH CYTHICTh MOBJICHHEBOTO €THKETY MPHBITaHHS,
OKPECIIMTH JIIHIBAIIBHUH CTaTyC HOr0 OJMHHMIb Y HasSBHHX MOBO3HABUHMX PO3BiJKaX, BUCBITIMTH OCHOBHI CTparerii i TaKTHUKH
BBIWINBOCTI, BepOasli3oBaHi 32 JONOMOTOI0 IPUBITAIBHUX BUCIIOBICHD, IPOLTIOCTPYBATH iX JIHIBICTUYHY peaji3aliio y CHHeprii
Cy4acHOro OPHTAHCHKOTO TEKCTY Ta AUCKypcy. OO €KTOM CTATTi BHCTYIa€ MOBJICHHEBHH €THKET IPHBITAHHSI, a NMPEAMETOM —
cTpaTerii i TAKTUKH BBIWIMBOCTI Ha €Talli KOHTAKTOBCTAHOBIICHHS Y BUMipi KOHTEKCTYalTbHO-CUTYaTUBHOT BAPIaTUBHOCTI €THKET-
HUX BepOami3zaTopiB NpuBiTaHH:. MaTtepianoM JOCTiIKEHHS Ta IPUIAZ0BOI0 023010 CIYTYIOTh TEKCTU OPUTAHCHKUX MOCTKOJIOHI-
aIbHNX poMaHiB KiHI XX — nmouatky XXI cT.

IpuBiTaHHS BUCTYNAIOTh HA/3BUYAHHO BaXKJIMBUMH CTPATETisIMH YCIIIIIHOCTI MEPEMOBUH, KOHTPOJIKO COL{aNbHOI iICHTHY-
HOCTI, CyCHiJIbHUX B3a€MOBIIHOCHH MK CIIBPO3MOBHHMKAaMH, YTBEPIUKEHHS COJIIAAPHOCTI, COLIa0UIBHOCTI Ta CYCHIIBHOTO IIO-
psnky [16]. Sk popmyiu iHinianii KoMyHiKamii, BOHH IiTBEPIKYIOTb, 1110 CIIIBPO3MOBHHUKH BU3HAIOTH IIPUCYTHICTH OJUH OJHOTO
BepOaIbHO i/um HeBepOambHO [12], a TakokK MArOTh HA METi MPOJEMOHCTPYBATH HE3MIHHICTh CTOCYHKIB MiK KOMYHIKaHTaMH 3
yacy ocTaHHbOI 3ycTpiui [13]. [IpuBiTaHHS CIyTyr0Th €MOLiiHIN (YHKLI] BCTAHOBICHHS HE3arpoO3JIMBOIO KOHTAKTY 1 MOPO3Y-
MIHHSI, a X «3MICTOBE HAIIOBHEHHSI BU3HAYAECTHCS KYJIbTYpHOIO crienudikoro» [14, ¢. 308], cemaHTHuHO HaOyBalO4u 3MICTy came
B KYJIbTYpHOMY KOHTeKcTi. IIpuBiTaHHS He Hece iHGOPMATHBHOTO CMHCIOBOTO HaBaHTAXXEHHS, MPOTE SIK 3aci® 31ifiCHEHHS co-
LiaJbHOT B3a€EMOJIi MK KOMyHIKAHTAMH Ta MapKyBaHHS COLIaJIbHUX BITHOCHH B MeKaX KOMYHIKaTUBHOTO aKTy HAJICKUTH JIO
KOHTaKTUBHMX MOBIJICHHEBUX JIiif, IO CIIPSIMOBAHI Ha MiATPUMKY HEAHTArOHICTUYHHUX BITHOCHH Ta JICMOHCTPALLIIO yBaru JI0 CIIiB-
po3moBHHEKA [6]. OKpiM OCHOBHOT KOHTaKTHOI (pyHKIIi1, IPUBITAHHS TaKOXX «3HIMA€ MOTEHIIHHY BOPOXKiCTh MOBUAHHS B CHTYyaIli-
X, 7€ nependadaeThest BepOanbHe CIIJIKYBaHHI, € CHTHAJIOM COIIaIBbHOT COMIapHOCTI, MTOKA3ye, SIKY COLialbHy POJb YYaCHUKH
KOMYHIKaMii BiBOJATH OUH oJHOMY» [3, ¢. 19]). [IpuBiTaHHS — CBOEPIMHMI coLiaIbHUI pUTYal JeMOHCTpAIllii yBaru, iHTepecy,
CHMIITii 10 CIiBPO3MOBHHKA, Y SKOMY 3aKJIQJICHI TP KOMIIOHEHTH — BJIACHE KOHCTAaHTAa MPHBITAHHS, 3BEPTAHHS Ta CIEMCHTH
(baTH4HOro CHiNKyBaHHS. 3a JIOMOMOTOI0 NPHBITAIBHUX BHUCIOBICHb aAPECAHT CTBOPIOE BiAMOBIIHY TOHAIIBHICTb, aTMOC(heEpy
CIUJIKYBaHHS, I€MOHCTPYIOUH BiJKPHUTICT IO JIaJOTy, OCKUIEKM BCTAHOBJICHHS YCHINIHOTO IICHXOJIOTIYHOTO KOHTAKTy MIX KO-
MYHIKaHTaMH{ MOK€ MTOCHIPUSATH MOJAIBIIOMY 1H(QOpMATHBHOMY cHiKyBaHHIO. 32 M. M. BaxTtiHum, skuil yci )kKaHpU TOALUISB Ha
CTaH/aPTH30BaHi Ta BiJIbHI, PUBITAHHS HAJCKUTH CaMe JI0 CMaHOapmu308anux moeiennesux scanpie [1]. 3a xnacudikamiero
MOBJICHHEBHX JXKaHPIB Ha iH()OPMATHBHI, IMIIEpaTHBHI, €TUKETHI Ta OLIHHI, sKy 3ampornonyBaia T. B. IlImensoBa, npuBiTaHHS
BBXXAIOTh OTHUM 3 «emukxemuux abo %k nepghopmamusHux scanpis, mo CIyryoTh GOpMyBaHHIO TIOAIN COIaIbHOT TiHCHOCTI» [8,
c. 91-92]. 3 orysiy Ha TEOPit0 MOBJICHHEBUX aKTiB SIK LIJIECIPSIMOBAHIX MOBJICHHEBHX MiH, 110 3IHCHIOIOTHCS 33 IPUHHATHMH B
CYCHIJIBCTBI MPUHIMIIAMY 1 TPAaBHJIaAMH MOBJIEHHEBOT MOBEAIHKY Ta iX Kiacugikamito k. CepieM Ha pernpe3eHTaTuBH, TUPEKTH-
BH, KOMICHBH, €KCIIPECHUBH Ta JICKJIapaTHBHU, IPUBITAHHS HAICKHUTH 10 eKCNPECUBIE, 110 BUPAKAIOTH IICHXOJIOTIYHUIT CTaH MOBIL,
XapaKkTepu3yloTh Mipy Horo BiaBeprtocTi [4]. Y HampaiioBaHHI THIIOJOTIT MOBJICHHEBHX BHUSBIB, 10 IPH AUCKYPCHOMY aHai3i
YMOJKITUBIIFOE€ BPaXyBaHHSI MIX)KOCOOMCTICHUX BIJIHOCHH TapTHEPIB, X COIIAIBHOTO CTAaTyCy, BHYTPIIIHBOTO CTaHY Ta PErylIo-
BaHHS MPEIMETHOI IMOBEIiHKH, OJMHUII MPUBITAHHS Ta PIBHOYACHO MPOIUIAHHS TPAKTYIOTh SIK KOHMaxkmueu [5], Mo MOKINKaHi
MiATPUMYBATH BiJHOCHHH MK HapTHEPaMH, BUCTYNAIOYM ITOKYTHBHHMH CKJIAJHHKAMHU COLIalbHO-PUTYAIBHOTO AUCKYpCY. Y
KOHTEKCTI Teopii KOMyHIKaTHBHUX aKTiB, Y SIKMX MiHIMaJbHI KOMYyHIKaTHBHI OJIOKH PEIUTIK-CTUMYJIB Ta PEIUTIK-peaKIii yTBo-
PIOIOTH JTiaJIOTiYHy €HICTB, CTIPSIMOBAHY Ha B3a€MOJIiI0, IPUBITAHHS BHCTYIAIOTH €JIEMEHTaMH JAUCKYPCHOI (pa3u BCTAaHOBJICHHS
KOHTAKTY, SIK METAKOMYHIKaTHBHI €JIEMEHTH, [0 YTOYHIOIOTh a/IpecaTy BHYTPIIIHE WICHYBaHHS i OpraHi3alilo TBOPEHOTO TEKCTY
[2]. Taki MmeTaonepaTopy BUCIOBICHHS HE iHPOPMATHBHI y 3MiCTOBOMY IUIaHi, HE BHOCSATH HIYOTO HOBOTO JI0 3MICTY CITUIKYBaHHS,
MPOTE CIIYTYIOTh KOMYHIKaTUBHIA MeTi, QYyHKIIOHYIOUH SIK cmpykmugu [S5] — MeTaKOMYHIKaTHBHI JIHTBICTHYHI €IEMEHTH, SIKi
(GYHKIIOHYIOTh Y MeXKaX MOBJICHHEBUX aKTiB, IO Bi0YBAIOTHCS 3TiJHO 3 KOHBEHIIHHUMH MOBHUMH MPaBHJIaMH, IPUHHITHMA B
cycninabeTBi. KoHTakTHI (opMyIu IpUBiTAHHS 1 IPOIAHHS HAJIEXKaTh 10 (OHETHYHHX, IPAMAaTHYHUX | JEKCHYHUX CTPYKTHBIB, 1110
3a0e3MeuyI0Th IHTeHIIITHY OpraHi3alliio TUCKYPCy Ta WICHYIOTh HOTO Ha MOBJICHHEBI BiJPi3KH, BCTAHOBIIOIOYH 200 PO3MHUKAIOYH
MOBJICHHEBHI KOHTAKT. 3TiJHO 3 KJIacH(}iKalli€ro OJMHHUIL MOBICHHEBOTO €THKETY Ha «CTUMYJIIH», KKOMEHTAP1» Ta «3aBEPLICHHS
Ha OCHOBI iX (D)YHKIIHHOT IPUPOJIY, IPUBITAHHS HAJICKUTh CaMe JI0 «CMUMYII6», METa SIKUX — PO3IIOYaTH PO3MOBY, 3aIy4UTH JI0
Hel CIiBpO3MOBHHKA 3 MOJANBIINM HaJaHHAM HUM iH(opMamii [9], mepeTBopuBIIM (QaTHUHE CIIIKYBaHHS Ha iHpopMmaTuBHE. Y
KOMYHIKaTHUBHOMY aCIEKTi IPUBITAHHS TPAKTYETHCS SIK LIOKYTHBHA Jisl, CIIPSIMOBaHA Ha BUKOHAHHS HOPM MOBJICHHEBOT'O €THKETY
Ta BCTAHOBJICHHSI KOHTAKTY 3aUIs ITOJAJIBIIO] MOBJICHHEBOI B3a€MO/IiT KOMYHIKaHTIB. 32 4aCOM KOMYHIKaTHBHO-IHCKYPCHOI 10~
Iii IpUBITaHHS HaJeXaTh 0 1HTPAaKIIOHAJIBHOTO BUIY KOMYyHiKalii. KoMyHiKaTHBHMI aKT iHiNiaIlii CHiJIKYBaHHS CTAaHOBHUTH
PUTYaTi30BaHy AiaJIOTIUHY €IHICTb 3 ONEPTAM Ha HOPMH i CTEPEOTHITHI (OPMYIIN MPUBITAHHS, HA BUOIp SKUX MPH aKTyasi3aiii B
MOBJICHHI BIUIMBAIOThH COLIaJIbHI Ta KOMYHIKaTHBHO-TIPArMaTHYHI TapaMeTpH CHTYyalii CIIUIKyBaHHS, 30KpeMa BEKTOPHICTS 1 JHC-
TaHTHICTh BITHOCHH MK KOMYHIKaHTaMH [7], a KOMyHIKaTHBHO-IIparMaTHYHa crenr(ika MOBICHHEBOTO €THKETY B CHUTYaIisx
NPHBITAHHS] BU3HAYAETHCS CTPATETIEI0 BBIWIMBOCTI, CIIPSIMOBAHOT Ha 30JIMDKEHHs YYaCHUKIB MOBJICHHEBOI B3aemoii. Crparerii
MIO3UTHBHOI BBIWIMBOCTI IependavaroTh BUPAKEHHS COMITAPHOCTI apecanTa 3 aJpecaToM, CTBOPEHHs aTMOC(EepH BHYTPIIIHBO-
TPYyMOBOI iEHTUYHOCTI, @ CTpaTerii HeraTWBHOI BBIWIMBOCTI MOJATAIOTh B HAJaHHI cBOOOIM Iiii axpecary. BuOip crparerii i
TAKTHK 3aJI€KUTh BiJl 30BHIIIHIX Ta BHYTPIIIHIX (AKTOPIiB — MapaMeTpiB CUTYyallii CIIIKYBaHHS, KOMYHIKATHBHUX HTEHIIiH, MO-
PaNbHUX 1 KyJIbTYPHUX HIHHOCTEH KOMYHIKAHTIB.

OpuHHLI MOBIICHHEBOTO €TUKETY MPUBITAHHSA MaHiI()ECTYIOThCS B COLIaNbHIN 1HTEpaKLil 33/ TOTO, MO0 MATPUMATH Hera-
TUBHE 00JINYYSl YU [TOKPAIINTH ITO3UTHBHE y CTPATETisAX 1 TAKTHKAX, SIKi BU/JISIEMO B CHCTEMI MOBJICHHEBOT'O €THKETY TIepPCOHaXKa
Kpi3b MPHU3MY JOCHIIKEHHS CHHEpril TEeKCTY Ta AUCKYypCY OPHTaHCHKOTO IOCTKOJOHIAIBHOTO poMaHy. Tak, y Mexax cTparerii
HeraTHBHOI BBiYWJIMBOCTi OCHOBHOIO BUCTYIIA€ MIAKMUKA pezpecugnol Oii, CIIPSIMOBAHA HA MiATPUMKY HETaTHMBHOTO OOIMYYsS
KOMYHIKQHTa Ta JEKCHYHO BHpPAKEHA JECEMaHTH30BAaHUMH OJIUHULISIMH excuse me, I'm sorry, I beg your pardon. 1] TakTHka
3aCTOCOBYETHCS Y TIPHUBITATBHUX IHTEPAKI[ISIX Yy BHMAJKAX, KO0 KOMYHIKaHTH Mano3Haiiomi un HezHalowmi. [Toz6aBieni cBoel
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MIEPBUHHOT CEMAaHTHKU BUOAYEHHS, TaKi BUCJIOBICHHS CIIPSMOBAHI Ha MPUBEPHEHHS YBaru aJpecara Ta BCTAHOBJICHHS KOHTAKTY
1 PO3IIIAIAIOTHCS SIK HEraTUBHA PErpecUBHA s, 110 3a0e3redye cBoOOLy ajpecaTy Bij MOCSTaHHS Ha HOro MpUBaTHICTb. Y Ha-
BEICHOMY HIDKYE ()parMeHTi came JBOPEIbKOMY JOPYUCHO JOHECTH BayKJIMBE ITOBIIOMIICHHS MOJIOZOMY TOCTIO TOCHOAAPS PO
MpaBUIIa MOBEIHKH B CYCIIbCTBI, OCKUIBKM KOMYHIKAHTH MaJO3HAOMi Ta BOJIOJIIOTH BIIMIHHUM COIiIaJIbHUM CTaTyCOM Ta CO-
LiaJIbHUMHU POJISIMH, a BiITAK apecaHT HaMaraTHMEThCs He 3aBJaTH IIKOANU 00pa3y 0COOMCTOCTI MOBAXHOTO rocTs 1 BHOepe 10-
LUIBHI MOBJICHHEBI 3aCO0M:

1 proceeded further into the library, and stopping a little way from Mr Cardinal’s writing desk, gave a little cough. ‘Excuse
me, sir, but I have a message to convey to you.’ ‘Oh, really?’ Mr Cardinal said eagerly, looking up from his papers. ‘From
Farther? ‘Yes, sir. That is, effectively.’ ' Just a minute’ [15, c. 83].

Ha erami KOHTaKTOBCTaHOBJICHHS aJpECaHT NPHUBEPTAE yBary aapecara HeBepOaJbHO 4epe3 MOKAIUIIOBAHHS Ta BepOaIbHO
4yepe3 3acTocyBaHHs GOPMyIH excuse me, sIK aOCONIFOTHOrO MapKepa BBIWIMBOCTI, MPH I[bOMY 30€piraroun HEeraTHBHE OOJHYYs
ajgpecara Ta YTOYHIOIOYH 4Yepe3 MOJANIbHE I€CIOBO have to moTpedy KOHTAKTy, HaB’si3aHy HOMY 31 CTOPOHH aBTOPOM IIOBIIO-
MJICHHS — TPEThOI0 0c00010. [1InsaxoM 3acToCcyBaHHS TAKTUKM PETPECUBHOI ZIii aApecaHT BCTAHOBIIIOE KOHTAKT Ta 3HIMae 3i cede
BIJIMOBIIAIBHICTD 32 MOJANIBIININ XiJT Aia0TiYHOT B3aeMOIl Ta ii pe3yJbTaTHBHICTb.

V Mexax cTparerii NO3UTHBHOI BBIYJIMBOCTI, CIIPIMOBaHOT Ha 30epeKEHHs TIO3UTUBHOTO 00JIMYYs ajipecaTa, BUIIIEMO 3a-
CTOCYBaHHS TaKHMX TaKTHK 3 MOBHUM BHP)XCHHSM MO3UTHBHUX IIPUBITaHb:

— MAKMUKAQ UCI061EHH 3A00601eH A 6i0 3ycmpiui, 0 BEpOAIBHO peali3yeThCs CHHTAKCHYHUMHU IIPEMKATHBHUMH CTPYK-
Typamu 3 JIekceMaMu happy, glad, pleased Tomo Ta MoXe T ICHITIOBATHCS TIOBTOPOM, JI0 IPUKIIATY, JCKCHIHOIO aHA(QOPOFO:

Mr Andrews said immediately: ‘Sir, you 're most welcome. We’re very pleased to have you. It’s not often the likes of yourself
comes through here. We are very pleased you could stop by’ [15, c. 182];

— MAKMUKA UPAIHCEHHA 6UCOKOT OUIHKU 32 IOTIOMOTOIO OL[IHHOT JISKCHKH 3 BJIACHE OL[IHHUM 3HAUCHHSM Y SICPHOMY KOMIIO-
HEHTI BUCIIOBIIOBAHHS, 1110 BiTOOpa)kae CTaBICHHS MOBILI 10 00 €KTa ajpecartii:

1 had already heard similar sentiments, but Mr Morgan actually said: ‘It’s a privilege to have a gentleman like yourself here
in Moscombe, sir’ [15, c. 183];

— mMaKmuka noxeanu — BTIIIHOTO BIATYKY, CXBaJEHHs, IO Mepeadavae OLIHKY SKOCTEH, 3HaHb, yMiHb ajgpecaTa, TOOTO y
cdepy IUKTYMy BBOIUTHCS BUNHOK, il 41 IKOCTI ocoOrcToCTi. Tak, TaKTHKa BUPAKEHHS 3aJJ0BOJICHHS BiJ] 3yCTpidi Ta 3yCTpiuHa
TaKTHKa MOXBAJIM PEaTi3yIOThCs B TaKiil IHTCPAKIIIT:

When they reached each other greetings were exchanged. ‘You remember my son,’ said Ted. ‘Gabriel, you remember Mr
Nazir?’ ‘Ah,” said Gabe, who didn’t, ‘good to see you.’ ‘Fine boy,  said Mr Nazir. ‘Strong like an ox.’ He giggled and set down
his bags [11, c. 250].

OnuH 3 KOMYHIKaHTIB 3aCTOCOBY€ TaKTHKY BHCIIOBJICHHS 3a/0BOJICHHS Bijl 3yCTpiui 3a JOMOMOTOI0 TPAAMLIHHOI opMynn
TIPUBITAHHS good to see you 3aJulsl MiJBHILIEHHS CAMOOLIHKM ajapecara, 30epiraroun Horo mo3uTHBHE oOauuyst. [HImit 3acto-
COBY€E TaKTHKY IOXBAaJIM, BUPKCHY MOEIHAHHAM HPUKMETHHKA 3 IMCHHHKOM fine boy, 110 MiAcHIeHa 00pa3sHUM MOPIBHSHHSIM.
AJle OCKIIbKHM TaKTHKHM MalOTh €THKETHHH XapakTep 3aJUlsl pajlle KOHTAKTOBCTAHOBIICHHS, aHIXK BUSBJICHHS €MOLIiHHO-OLIHHOTO
CTaBJICHHSI JI0 aJipecara, I10JlaJIbIIle pO3rOpTaHHs MOBICHHEBOI B3a€MOIiT 00MeXy€eThesl (PaKTHIHOIO KOMYHIKAIli€l0 — 3aralbHUMA
KOMEHTapSIMH PO MOTOAY, 3aITUTAHHIMU 1 BiIOBIASIMH IIPO BHYKIB;

— MAKMuUKa 1ecmouyis, o BUSIBISIETHCS Y HELMPIid [OXBalli, BAaBAHOMY CXBaJICHHI, TOXBaJli 3 KOPHCIUBOIO METOIO, JTyKaBiii
JIOTiTIMBOCTI, BUXBAJLSIHHI, JINIIEMIPHOMY 3aXOIIEHHI KHMOCH, 110 3a3BHYail 3yMOBJICHO KOPUCIMBUMH IIJISIMU 3 METOIO MaHIIy-
moBaHHA. Jlo MPUKIIaay, Taka TAKTHKA MOXKE [IepeaBaTH ipOHIYHE CTABICHHS /10 ajpecara y GYHKIT KaMy(DIIsKy — €THKETHOTO
MAaCKyBaHHS CIIPaBKHbOTO CTaBJICHHS, SIK Y KOHTEKCTOJIOTYHOMY (DparMeHTi, ie KOXaHKa, 3aCKOYeHa JIPY>KHMHOI0 CBOT0 00paHLs,
00Mpae TaKTUKY JIECTOILIB IiJl BUIJISIOM KOMIDTIMEHTY 3a]UIs1 OKO3aMIITIOBaHHSI, Ha 10 11 CyIIepHUI pearye aHaJIoTiqHO:

‘What are you two gossiping about?’ Too quickly, Claire removed her hand from Howard's body. In her innocence, thinking
she was rescuing the situation, she enclosed both of Kiki’s hands in her own. ‘God, you look great, Keeks. You should be in a
fountain in Rome.’ ‘Oh, you too, honey,’ said Kiki calmly, dampening down this false enthusiasm. So there wasn’t going to be a
scene [17, c. 221].

DakTHYHO, JTiHIHE MOCTIJOBHE PO3KJIAIaHHs €TUKETHOT OAMHUII Ha CMUCIH He 3a0e3redye TOro JUCKYypCy, SIKUi J03BOJISIE
BUSIBUTH ICTHHHY IHTEHIIIO MOBIS, 1 POJYKYy€e 30BCIM HE TOM JUCKYpC, SIKMH (POPMYETHCS IPU BKIIOUCHHI MEXaHi3My (YHK-
niffHoro cuHepreTu3My (cuHepriifHocTi). CaMe BIIACTHUBICTH CBIIOMOCTI CIPHIMATH AIHCHICTH HENIHIHHO pa3oM 3 BIACTHUBICTIO
MOBH JIIHTBaJIbHO BTUIIOBATH TaKe CIPUIHATTS MOPOJPKYIOTh MOBHOLIHHO OCMHUCICHHUH TUCKYpC Ta IHIIUH HApsM (yHKIIHHOT
MEPCIECKTUBH KOMYHIKaTHBHOT CHTYaILIi1.

— MaKmuKa KOMRaimMenny, CpsiMOBaHA Ha TapMOHI3AIlI0 MIXXOCOOHMCTICHOT B3a€MO/II1 32 TOTIOMOTOI0 €TUKETHUX OJMHHII,
1110 BepOaIbHO MOJaHi CTPYKTYPOBaHUMH GOpMyIaMu, sIKi MOXKYTh OyTH 3 MiHIMAJIbHUMH 3YCHJIJISIMU 3aCTOCOBaHi B O€3J1i4i CUTY-
ariif, 10 BUMAraroTh CXBaJbHOr0 KOMeHTaps. OCHOBHA (DYHKIISI IIHPOr0 KOMILUTIMEHTY — BCTAHOBJICHHSI KOHTAKTY 1 IiATPUMAaHHS
no0pux BimHOCHH. CTpaTeriyae 3aBIaHHA MOBILS — BUKJIMKATH CUMIIATIIO, IPUBEPHYTH 110 ceOe CIIiBPO3ZMOBHHUKA, a Bi/ITaK BiAMiH-
HOIO PHCOI0 KOMILTIMEHTY BB2)Ka€EMO JIEMOHCTPALIII0 IHTEHIIii MOBIISI — OaXkaHHs CKa3aTH MPHEMHE CITIBPO3MOBHHUKOBI:

There was no escaping Mrs Islam this time. As Nazneen stepped over the threshold of the butcher’s shop she practically stood
on the great lady’s toes. ‘Ah, to be young again and walk around in a dream,’ said Mrs Islam. Nazneen enquired as politely as
possible after her health. ‘You are looking very well today, Mrs Islam, ‘said Nazneen [10, c. 419].

OCHOBHHI IEPIIOKYTHBHUI eDEKT BiMOBIae 04iKyBaHHSIM aJipecaHTa — KOMILUIIMEHT NpUiHTO. OHAK Y BUILICHABEICHOMY
KOHTEKCTOJIOTIYHOMY ()parMeHTi KOMIUTIMEHT BUKJIHKA€E HeOAKaHUI MEePIOKYTUBHIN €eKT, He CHPUIMAETHCS alpecaToM, CTBO-
proe 000pOHHY CTiHY, II0 BepOai3y€eThCsi HUM Y HACTYIHIN YaCTHHI Jiajiory, a TOMY NMPU3BOJMTH J0 KOMYHIKaTHBHOI HeBIaui,
IITBEP/DKYIOYH HAIlle CYDKEHHS, 110 Y)KHBaHHS €THKETHO-MOBIICHHEBUX 3aC001B IMOBHHHO Bi/IITOBIIaTH KOHKPETHOMY KOMYHiKa-
THBHOMY KOHTEKCTY Ta KOMYHIKaTHBHUM O4iKyBaHHSM aJipecara:

‘I am dying,’ she snapped. ‘Perhaps you think it suits me. ‘Her little black eyes glittered and raged [10, c. 419].

MoBJIeHHEBA MTOBE/IIHKA CYy4aCHOT0 aHIJIIHCHbKOMOBHOT'O TIEPCOHAXKA 38 KOMYHIKaTHBHOK METOI TAKTHKH KOMILTIMEHTY 30J1H-
JKYETBCS 3 TAKTUKOIO TIOXBAJIH: B 000X BUITAJKaX IHTCHI[I1 KOMYHIKAaHTIB OB’ A3aHi 3 TIO3UTUBHUMH OIIIHKAMH, 3 BUPA30M CXBAJICH-
HSI Ta EMOIIITHOTO CTaBJICHHS JI0 CIiBpo3MOBHHUKA. OTHAK MiK KOMIUTIMEHTOM 1 TOXBAJIOIO € BIIMIHHOCTI, TIOTIPH PO3MHTICTH MEK
1 IUTKOM MPUPO/IHI B MOBHIM KOMyHIKamii epexiHi Bumaaku. ['oioBHa BIAMIHHICTE MOJISTAE B TOMY, IO JUISl TOXBAJIM HO3UTHBHA
OLIIHKA € IIJIECTIPSIMOBAHOIO METOIO, & T KOMIUTIMEHTY — CITIOCOOOM TOBiIOMUTH PO J0OPi MOUYTTS, PO MPUXHUIBHICTD.

V Mexax crparterii HeMPHKpPALIeHHsl, KOJIM MOBELb HEe HAMAaracThCs MiHIMI3yBaTH 3arpo3y ‘00au4uio’ ciyxaua, BUIUISE-
MO MAKMUKY OpyIHCHb020 GUCMIIOBAHNA AIPecaTa, IO MOXe 3aCTOCOBYBATHCS MK OJIM3bKUMH KOMYHIKaHTaMH, SIKi PO3yMiIOTb
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JKapT, 38 YMOBU MiHIMaJIbHOI AUCTAHII] M’k HUMH. Taka MOBIIEHHEBA MOBEAIHKA BUKIIMKAE PajIlle YCMIIIKY, aHDX 00pa3y, Mmpo-
JIYKYHOUH KOMIYHUN eeKT Ta POpMYyrOUH r'yMOpHCTHYHE cepenoBuine. CaMe Tak apecaHt BiTae 100py MPUATEIbKY, 3yCTPIBIIN
1 Ha PUHKY, ITiIKPABIINCH HEMOMITHO 3a/UIsl IPAEMHOT HECIIO/[IBAHKY Ta 0OPaBIIHM CHTYaTHBHO-KOHTEKCTYaIbHE IPUBITAHHS, 110
BHKJIMKA€ TTO/IUB aIpECaTKH, OJHAK HE CIIPHIMAETHCS K 3arpo3a i ‘00mmadro’:

‘Keeks, wow- you’re all leg. What are you going to do, kill me?’ ‘Oh, my God — Warren — Hi... you almost killed me — Jesus
— creeping like a fox — I though it was Jerome’ [17, c. 96].

[IpusTeni pa3oM KapTyrOTb 31 CUTYallii, aje, K CBIIYATh MOAANBIINN AUCKYPC, apecaTka 31 CMyTKOM YCBiOMIIIOE, IO €]TU-
HOIO PEaKIi€l0 YOJIOBIKIB Ha Hel y LIbOMY Billi € JIMIIE TyMOp — 11 BBKAIOTh KYMEIHOIO:

When you are no longer in the sexual universe...apparently a whole new range of male reactions to you come into play. One of
them is humor. They find you funny [17, c. 96].

BepbaizoBaHe 3acTOCYBaHHs OJMHUIL MOBJICHHEBOI'O €THUKETY y CTpaTerii HeNpUKpALIeHHs B TAKTHUII BUCMIIOBAHHS HPHU
MIPUBITAHHI peaiizye TyMOPHUCTUYHY PEAKIIo JHIIE TOBEPXOBO, OJJHAK OIOCEPEAKOBAHO HECE 3arpo3y NMO3UTHBHOMY OOIHYUIO
anpecara.

Otxe, 3°1COBaHO, 110 Y KOMYHIKATUBHOMY aCII€KTi MPUBITAHHS TPAKTYEThCS SIK LTOKYTHBHA Jiisl, CIIPIMOBaHa Ha BUKOHAHHS
HOPM MOBJICHHEBOT'O €THKETY Ta BCTAHOBJICHHS KOHTAaKTy 3aJJIsl OAANBIIOI MOBJICHHEBOI B3aeMOJIil KoMyHikaHTiB. Bubip no-
LUTBHUX (POPMYJI IPUBITAHHS PETYIIOETHCS CUTYAII€I0 CIUIKYBAaHHS, 110 BKIIOYAE MAPAMETPU KXTO» — «KOMY» — «KOJH» — «IE»,
BKa3yl04YM Ha CTOCYHKH MK y4aCHHKaMH MOBJICHHEBOT B3a€MO/IIT Ta IeTepMiHyI04M BUOIp aJeKBaTHUX OJMHUIb Y KOHTEKCTI. [lo-
TPUMaHHS IIPABUJI MOBJICHHEBOTO €THUKETY Y CUTYAI[isIX KOHTAKTOBCTAHOBJICHHS BIATIOBITHO /10 ITapaMeTPHIHOI MO €THKETHOL
cuTyamii cBiT4UTh MPO iX 0013HAHICTH Yy JIHIBICTUYHUX Ta COLIAIBHUX HOPMaX 1HTEpakKIii Ta € 03HAKOIO OCBIYEHOCTI Ta IMBiJi-
30BaHOCTi. KOMyHiKaTHBHO-IIparMaTH4Ha crelydika MOBICHHEBOTO €TUKETY B CHTYAIiIX IPUBITAHHS BU3HAYAETHCS IPUHIIUIIOM
KOOTIepallii Ta CTpaTerisiIM1 BBIWIHBOCTI, 16 OJWHHIII MOBJICHHEBOTO €THKETY IPUBITAHHS BepOai3ylOThCSl B TAKTUKAX PETPECHB-
HO{ 1ii, BUCTIOBJICHHS 33J0BOJICHHS BiJ 3YCTpidi, BUPAKXECHHS BHCOKOI OIIHKH, MOXBAJH, KOMILIIMEHTY, JIECTOILIB, APYKHBOTO
BHUCMitOBaHHS. B mepcrekTusi BOauaeMo HEOOXITHUM JOCIIIUTH JTIHFBOCHHEPTETUYHUH acleKT (OpMYJT IPUBITAHHS, & CaMe PO3-
TIISTHYTH (QYHKIIIOHYBaHHS €THKETHHUX TPaIUIIMHIX Ta JEBIaHTHUX BepOali3aToOpiB MPHUBITAHHSA SIK JIHIBICTHYHUX aTPaKTOPIB, iX
HEJNIHIHICTh Ta JUCHMANio, QIYKTyalii Ta Xa0TU3AIII0 y CHHEPTii XyJOXKHBOTO TEKCTY Ta JUCKYPCY.
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PI3HOPIBHEBI 3ACOBM KOMITPECII ¥ IMPUBATHUX MOBIAOMJUIEHHSIX COLIAJIBHUX MEPEXK
(HA MATEPIAJII AHITDTIMCBKOI MOBH)

Cmammio npucesueno 00CrioHCeHHI0 PI3HOPI6HeBUX 3ac00i6 KoMNpecii (1eKCUYHUX, epaMamuiHux, Qonoepapiunux) y
MEKCMax npueamHUX NOGIOOMIEHb COYIANbHUX Mepedc. YCmanosieno ocoonugocmi ymeopenus ma QyHKYiony8anHs Komn-
Pecosanux 00uUHUYb.

Knrouosi cnosa: 3acobu komnpecii, nO8IOOMACHHS, COYIANbHI MEPediCl, CKOPOUECHHS, YCIUCHHSL.

SOCIAL NETWORKING MEANS OF COMPRESSION (BASED ON ENGLISH)

Study of virtual discourse has been a sphere of scientific interest for some time. Face-to-face communication imitation
along with tempo of communication create specific structural and language features of social networks messages. The econ-
omy principle is one of the major principles of social networking. Linguistic and stylistic properties of messages are formed
through the interaction of lexical, grammatical, phonographical means of compression. As a result of the analysis clippings,
abbreviations, graphons, elliptical and nominative sentences have been regarded as the most frequent means of compression.
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